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TRE SNOOZEPAPRPER
LE SOMMEILLEUR
EL DIARIO DEL SUENO
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Set up instructions
Instructions d'installation
Instrucciones de configuracion
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Bottom
Dessous
Bajo

Top /\
Haut
Arriba

Dans la boite

Cover
Housse
Tapa

Unzip the cover along the
bottom perimeter and inner
compartment.

The zippers are located on the
underside of the cover.

Stuff the mattress insert into
the inner compartment.

The white sides of the inserts
should face down (the top of
the bed), the black sides
should face up (the bottom

of the bed).

Stuff the bolster inserts
firmly around the perimeter
of the cover.

The bolster inserts are all the
same size and should fit snugly
with the corners touching.

Zip up the outer perimeter
and inner compartment.
Flip it over and hop in!
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Bolster inserts (4)
Coussins (4)
Insertos de refuerzo (4)

Ouvrez la fermeture a
glissiére du périmétre
inférieur et du comparti-
ment intérieur.

Les fermetures a glissiére
se trouvent sous le revers
de la housse.

Insérez le matelas dans le
compartiment intérieur.

La surface blanche des piéces
de rembourrage doit étre
orientée vers le plancher

(le dessus du lit), tandis que

la surface noire doit étre
orientée vers le plafond

(le dessous du lit).

Insérez bien les coussins
dans le périmétre de la
housse.

Les coussins sont tous de la
méme taille. lls s'inséreront
parfaitement dans leur
compartiment et leurs
coins se toucheront.

Fermez les fermetures a
glissiére du compartiment
intérieur et du périmétre.
Retournez le lit et faites-y
monter votre chien!
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Mattress insert
Matelas
Insertos del colchén

Abra la cremallera de la
cubierta a lo largo del
perimetro inferior y el
compartimiento interno.

Las cremalleras se encuentran
ubicadas en la parte inferior de
la cubierta.

Coloque el inserto para el
colchén en el comparti-
miento interno.

Los lados blancos de los
insertos deberian mirar hacia
abajo (la parte superior de

la cama), los lados negros
deberian mirar hacia arriba
(la parte inferior de la cama.

Coloque los insertos de
refuerzo firmemente
alrededor del perimetro

de la cubierta.

Los insertos de refuerzo tienen
todos el mismo tamafio y
deberian quedar ajustados y
las esquinas se deberian tocar.

Abra la cremallera del
compartimiento interno
y el perimetro externo.
iDelo vuelta y a usarlo!



Care instructions
Entretien
Instrucciones de cuidado

Unzip the cover and remove
the mattress and bolster
inserts.

Zip up the empty cover’s
inner compartment and
along the perimeter.

Wash the cover in cold
water on a gentle cycle.
Tumble dry low.

If needed, use an enzyme-
based spot cleaner to remove
tough stains.

Do not wash the foam inserts.

Ouvrez la fermeture a
glissiére de la housse,
puis retirez le matelas
et les coussins.

Fermez la fermeture a
glissiére du compartiment
intérieur de la housse et
celle du périmétre.

Lavez la housse a I'eau froide
au cycle délicat. Faites-la
sécher par culbutage a basse
température.

Au besoin, utilisez un
détachant enzymatique pour
éliminer les taches tenaces.

Ne lavez pas les piéces de
rembourrage en mousse.

Abra la cremallera de la
cubierta y quite el colchony
los insertos de refuerzo.

Abra la cremallera del
compartimiento interno
de la cubierta y a lo largo
del perimetro.

Lave la cubierta en agua fria
en un ciclo delicado. Seque a
maquina a baja temperatura.
Si fuera necesario, use un
limpiador puntual de enzimas
para eliminar las manchas
dificiles.

No lavar los insertos

de espuma.

Questions? We’ve got your back.
Des questions? Nous sommes la pour vous soutenir.

¢Tiene preguntas? Podemos ayudarle.
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Call or text us
+1888-498-0003

Email & web
support@casper.com
casper.com/help

Appelez-nous ou envoyez-
nous un message texte
+1855-996-9941

Email & web
support@casper.com
casper.com/help

LIdmenos o envienos un
mensaje al
+1888-498-0003

Email & web
support@casper.com
casper.com/help



BETTER SLEEP
FOR ALL

(Including humans)

Designed for those of us with two
legs, the Casper mattress, pillow,
and sheet set are obsessively

engineered for outrageous comfort.

UN MEILLEUR SOMMEIL
POUR TOUS

(Y compris les humains)

Imaginés pour nous — les bipedes—, les
matelas, oreillers et ensembles de draps
de Casper sont concus avec passion
pour offrir un confort exceptionnel.

UN MEJOR SUENO
PARA TODOS

(Incluidos los humanos)

Disefiado para los que tenemos dos
patas, el colchén Casper, la almoha-
day el juego de sdbanas fueron
creados con una ingenieria obse-
siva, para una comodidad excesiva.

Casper pillows

Most loved. Most hugged.
Our soft and supportive
pillows are perfect for
every sleep position.

Casper sheets and duvets
Incredibly soft and cozy,
our sheets and duvets
make your bed even
comfier.

More snooze accessories
Want a better way to wind
down? Try Glow, our smart
bedtime light for better
sleep.

Oreillers Casper

Les favoris. Les plus
confortables. Nos oreillers
souples et fermes sont
parfaits pour toutes les
positions de sommeil.

Draps et couettes Casper
Incroyablement doux et
confortables, nos draps et
nos couettes rendent votre
lit encore plus douillet.

Encore plus d’accessoires
pour le sommeil

A la recherche d’un meilleur
moyen pour vous déten-
dre? Essayez Glow, notre
lampe intelligente pour
I'heure du coucher procu-
rant un meilleur sommeil.

Almohadas Casper

Las mas queridas. Las
mas abrazadas. Nuestras
almohadas suaves y
coémodas son perfectas
para dormir en cualquier
posicion.

Sabanas y colchas Casper
Increiblemente suaves y

cémodas, nuestras sadbanas
y colchas hardn de su cama
un lugar aun mas acogedor.

Mas accesorios
para dormir

¢Quiere relajarse aun

mas? Pruebe Glow, la
iluminacion nocturna
inteligente para dormir
mejor.
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